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Toim. A. Burmeister.

Ulesanne nr. 54.
Kokku si#idnud A. Veismann (Porkunis).

»Vikerkaare® originaal.

Mustad.
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Valged: K e8, L c2, Vel Och Rf6jaf8, E e4,
g3 ja h4.

Mustad: K e5, L 4, O a3, R b8 ja g2, E b4.

E = ettur = sodar. .

Valged algavad ja annavad matt k ahe sammuga.
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Ulesande nr. 51 lahendus.

1. O h5—e2, K a8 — a7,

2. b5 —bb6 -+, K a7 — a8,

3. O e2— {3 annab matt.

Oiged lahendused iilesandele nr. 51 saatsid: Raoul

Pirnpuu, V. Mikenas ja Anatoli Jakobson (Tallinnast),
Leo Lilienthal (Nommelt), Ev. Toming (Narvast).

Maleteated.

Tallinn. Tallinna keskkoolide malemeistriks 1925. a.
pidle tuli A. Kleingperg. Ta mingis turniiri ihesuguse
jourikkusega 18puni, mida tunnistab ka resultaat, mitte
iihtki kaotust saades (3 viiki).

I. Arved Kleinberg (Talliona I reaalkool) — 141/
punkti.

II. ja III. Raoul Pirnpuu (Tall. I reaalk.)) ja F. Rot-
berg (kommeriskool) & 131/2 p.

IV. Bernhard Lindquist (Saksa reaalkool) — 121/2 p.

V. J. Leesment (T. I reaalk) 1112 p. .

VI. Viktor Tepaks (Vene linnagiimnaasium) 91/2 p.

VI — IX Joulu (Kubu eragiimn), Kiimmel (linna
‘poegl. giimn,), Lasn (linna poegl. giimn) 4 8 p.

: Osavdtjaid oli 18, tagasi astus iiks nendest.

Tartu. Treffneri giimnaasiumi maleturniiri 1 kate-
.gooria (vanemad mingijad) tagajirjed: I. A. Jakobson
(5 p)-IL H. Teng (5 p). UL E. Parts (4 p.).
IV. E. Joonas (312 p.).

Jérelméngud esimese koha pirast Jakobson'i ja Teng’i
vahel 1oppesid esimese voiduga.

" T_eise kategooria (noorematele) tagajirjed kujunesid
jirgmisteks: 1. J. Riomar (1312 p.), Il J. Veskimets
(11 p.), IIT ja IV V. Jiirgens ja J. Kitsing (2 1012 p.).

Kirjavastus.

E. L. Ulesandes nr. 48 ei ole ,triikiveaga“ ega au-
tori ,hooletusega“ tegemist, nagu Teie arvate, vaid see
probleem on tiitsa dige. Ulesannete kokkusidddmisel ei
saa tihti dira hoida, et mustade norkade kaitsesammude
juures lihem kiikude arv kui nouetav sihile viib. Dia-
grammide all {ilesmiirgitud sammude arv on ainult mus-
tade parimate kaitsekiiikude juures maksev. Teie nimi
oli lahendajate ;nimekirjast eksikombel &ra jd&nud.

Ristsonade moistatus nr. 3.

Ridades seisavad kolmetidhelised sonad, mis ula-
tuvad numbritest kuni mustade rundukesteni voi jdlle
suure ruudu viliste dirteni (parempoolse vo6i alumise
dareni). Sonad kdivad pahemalt paremale poole ja iile-
valt alla. Igas ruudukeses on iiks taht. d?hine on see
ruudukestes pahemalt paremale ja iilevalt alla kidivatel
sonadel, kus nemad iiksteisega kokku puutuvad. So6-
nade 'Séi,hend,uvs on juure lisatud. Missugused on need
isonad
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Ulalt alla:

1 Raudteejaam Narva pool.
4. Tegevuspiirkond. 5. Ba-
biiloonlaste jumal. 6. Amee-
rika kirjanik. 8. Vallatu.
9. Meie toitja. 10. Kehaosa.
13. Millest kunstnik eriti lugu
peab. 14. Kuu. 16. Vaimus-

tus.
eo: @ |™
11‘ ,15 } Pahemallt paremale
poole:
1. Jogi Pidrnust 13una pool.
2. Vili. 3. Paavstide nimi. 6. Ehitusmaterjal. 7. Kas-

vataja. 10, Rasvane vedelik. 11. Vald Tartumaal. 12. Uhe
Balkani riigi raha. 14. Naisterahva nimi. 15. Histi ha-
ritud maa.

Ristsonade mdistatuse nr. 2 lahendus.
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Kirjavastused.

Anno Vootele. — Teil voib kiill olla palju hiid
tahet, kuid kuidas kavatsete seda teostada? Kirjutus
sisaldab kiill palju paatost, kuid pisut praktilisi néipu-
niiteid. Sedaviisi ei saa asjast asja ja nii piiiliskaudselt
ei kisitleta tosiseid probleeme, milleks Teil jdudu veel
ei jitku. — J#ib avaldamata.
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VI KERKAAR@

Vastutav toimetaja:
Viljaandja :

Nr. 21.

Ernst Raudsepp. #* Tegev toimetaja: J. Neggo-Vdsalo.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

1925.

Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk t. 2 (Pievaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse konetunnid teisipdeviti ja reedeti kl. 1—2.
Tellimisi votavad vastu koik postkontorid ja ,Pievalehe tellimiste vastuvotjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk. Uksik number 15 mk.
Kuulutuste hind: a 5 mk. m/m veeru eest vdi !/1 1hic. 2000 mk.

Kualwv.

V. Grunthal Kogust ,Laulud”.

Poigitll veerude ndlvy,

rammude sUUtuvas Kiimade alges,

voimuvas kKaugete loitude valges,
lalutab maa omi hdlmu.

Valguvat kuumavat kulda
helkjana s&rasest taevast kul &ike
valgutab Ulenev kKevade paike

musta ja muhesse mulda.

“ Suitsedes Kisuvad hiirud
laikiva adraga varmasel sammul
vedurjal raudiste lihaste rammul

nurmesse musiavad viirud.

Voéimsa ja témmuka kaega
heidetud kollakad tuumekad terad
sajavad helkjalt kul kullased kerad — |

ohtra ja voodava vaega.

SuUnnites himura hippe,
seemendus véimsate vagude faha
pudiseb puhkenud nurmele maha,

urigides huumuse rdppe.

KUlvaja 1sade pinnal,—
ajudes armsate aegade ootus,
leeqitsev vaanellk leikuse lootus,—

asiub pdksuval rinnal.

Meeles tulevad ajad-
heledad, selged kuil valguse jooned,
Kilrgavad, helkjad kui kullased sooned
armsad kul h&aalivad Kajad.
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ERNST ENNO.

(Luuletaja 50. siinnipieva puhul).

Oo hing, kas tunned, kuhu surevad
koik sihita teed?
Oo hing, kas
koik teeta sihid?
(Luuletusest ,Jgatsuse laul*).

tead, kuhu Iopevad

1.

Nooruspéevil, helge piikseline hing tiis suuri igat-
susi, istus ta mererannal ja vahtis #ddretumale, avarale
merele. Ta umistus iihes motetega pdlesid kaugete ju-
mala randade jdrele. Ta ei teadnud, kus on ta unistus-
maa; ta ei geanud, kas iildse omgi ta unistusmaad, ta
jumala randa olemas. Kuid ta vahtis kaugusse ja unis-
tas. Ta vahtis merd ja taevast, piikest ja maad, ta vah-
tis koike, mis elab ja on — otsata, 1opmata! Lopma-
tuse, otsatuse kone ol kui naer saateks ta kurvale kii-
simislaulule, Kauge Iopmatuse, dAiretuse konelus oli
kui nutt kostusels ta hirdale pirimismottele: midagi ei
joua pirale! Ta hing, kes ei teadnud, kuhu surevad
koik sihita teed ja teeta sihid, laulis avarusele laulu,
kaugete jumala randade poole:

»00, viige tervisi, viige tervisi
jumala randadele, valged lagled!

Oo, viige tervisi, viige gervisi,
valguse vainudele, valged purjed!
Koik need tunded kogusin lagledeks
lafale kiisimise lagendikule!

Koik need motted punusin purjedeks
lugemata pirimise paatidele!"

Ning kaua istus ta hallil mererannal, silmis kauge
ia #idretu avaruste lagendik.

Niiiid, joudes oma rinnaku viiekiimnenda téhiseni,
vaatab ta ikka veel kaugusse — jumala randade poole,
teades, et sidl surevad koik sihita teed ja sdél lopevad
ka koik teeta gihid.

2. "

Lehekuu 17. pieval saab luuletaja Ernst Enno 50-
aastaseks. Ta siindis aastal 1875 Valguta moisas korts-
miku pojana. Kui ta veel seakarjas kiis, ostis isa Rongu
valda Kooraste kiilla Soosaare nimelise talu, Viikse
Ernsti miingukaaslased kutsusid teda siis Soosaare Er-
riks, Poiss oli libi ja ldbi vallatu, ning et vallatust
ja kirsitust poisikesest mdneks ajaks lahti saada, panid
vanemad ta Valguta Laketukme kiilakooli, nagu ta seda -
ise ,,Postimehe juubelialbumis* kirjutab (lehek. 154).
Vulguta Laketukme kiilakooli I0petanud, f{atkab Enno
oppimist Rongu Paaslangi moldri tiitre Auguste Blanki
juures. Kiis siis Hugo Trefineri giimnaasiumis ning
1opetas Tartu reaalkooli aastal 1896. Juba sel ajal on
Enno huvi kirjanduse vastn esile tunginud, Ta votab
osa ,Rongu kirjanduslikust ringist, kus teiste hulgas
ka Otto ja Liina Grosschmidtid ning Bernh. Weber olid.
Piile keskkooli 1opetamist oppis Emmo Riia politehni-
kumi kaubandusosakonmas ning oli ka komp. ,,Vironia“
liige. Aastal 1902 politehnikumis Oppimise katkestanud,
oli ta ,Postimehe toimetuse Hikmeks. 1905. aastal toi-
metas perekonnalehte ,,Linda’t” ning oli iihtlasi ka ,,Isa-
maa‘ toimetaja. Paiile selle oli Enno Tartus Vastas-
tikku Krediit-Uhisuses ,arveid torkimas“ (nagu ta ise
,Pst.“ juubelialbumis iitleb) ning siis Valgas Krediit-
Uhisuses samas ametis ning kooli juhatajaks Eesti kesk-
kioolis. A. 1919 on ta Lidnemaa maakonna koolinounik.

Need on liihikesed, kuivad ja asjallkud faktid ini-
mese elust, mis vaevalt suudavad kangastada seda tun-
deinimest, kes seisab nende mii igavate, tavaliste askel-
duste ja siindmuste taga. Kuid, et mdista Ernst Enmot
kui inime st, vaatleme teda kui motlejat inimest, kui
lunletajat.

3.

Ernst Enno kirjanduslik tegevus avaldub koigepddlt
luuletajana ning alles siis novellisti ja ajakirjanikuma.
Tema kirjanduslik looming koosneb viiest triikitud raa-
matust Fa mimelt: luuletuskogud ,,Uued luuletused*
(1909), ,Hallid laulud“ (1910), ,Kadunud kodu® (1920)
ja ,Valge 66“ (1920) ning proosateos ,Minu sobrad”
(1910).

Aeg, mil Enno esimesi kirjanduslikke katseid tegi,
oli iseendast vaimuvaene ja tiihine. Arkamisaja luule-
tajad olid ,oma sona“ juba oelnud, ,Noor Eesti“ oli

" aga alles siindimata. Ei ole siis ka ime, kui Enmo Gros-

schmidte suurteks luuletajateks peab ja omadki ,salmid®
nende vesises ja halvas romantilises vaimus kirjutab.
Hiljem saavad Enmo eeskujudeks K. E. S66t ja Juhan
Lﬁv- : 5 3
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Nagu inimesena nii on Enno ka luuletajana jisinud
vilhendudlikuks. Ta el looda, ei tahagi palju; igatahes
mitte rohkem kui ta ise suudab anda ja pakkuda. Seda
viljendab ta juba oma esimese kogu avalaulus oelaes
unistajana nagu muinasjutt:

»Ma tulen hilja, viimne teiste seltsis,
Ei joudnud varem lauluvainule.
Ei looda piirga ega 1illi ehteks
jdin ikka hiljaks iga voidule.
(,Uued luutetused“.)

Ja toesti: Enno pole périnud lauliku kibuvitsapiirga,
ta on jidnud hiljaks lauluvainul igale voidule, sest

»Ma tulin hilja, liihen hilia —

Mell, hilistel, aega l0pmata —

Siin kiilvan filli, sinna vilja,

ja kodus olen, kus jdin motlema*.
(,,Valge 66“.)

Enno, see endale ,mdistmata mina*, kelle ,igatsus
nutab“ ja kelle ,siida nii iiksinda, valus tahab ,ise-
ennastki iseendasse vaikima‘® matta, sest iiksinda en-
dasse maetud olla on ilus ja kuulda, kuis igatsus laulab
siidame haudade vilus. Tema, — hirda, nukra ja hella
hingega laulik, on ainult siis onnelik, kui ta voib iiksi
enda motetega olla, sest ,,siis vaikivad kdik motted, ja
vaikin ise ka“. Enno hing otsib teed kauguste
randa, motete valda, sest

svabadus, see elab kuskil kaugel
all siidamete sinililliraal®.

Maises elus heliseb ta siida, ning tunneb iiksinda
igatsust iihe ,valguse jdrele“, mida ,ei moista soOnas
motelda”“. See valgus ja tee valgusse on:

yJkodutuule, luitund laul ja kurblik ondsus“.

Sellest ,,enesevalgustusest voi ,drkamisest En-
no luules on pikemalt ja iiksikasjalisemalt kirjutanud
Henrik Visnapuu oma artiklite kogus ,Vanmad ja vast-
sed poeedid.

Igatahes, Enno luule on siigavamotteline, mida ka
digusega filosoofiliseks luuleks voib nimetada.

Ernst Enno lules, mis neoromantiline voi siimbo-
listlik, on pédle isikliste motiivide veel teisi, nagu isa-
maa, armastus ja loodus. Paremad neist on viimased.
Kes niiiteks ej tunneks Enno imeilusat ja orna ,,Koiu-
igatsust“? See on iiks parem luuletus Eesti loo-
dusliiiirikas, mis ka peaaegu rahvalauluna tuttav oma
sama meeldiva Miina Hermanni wviisiga. Ta pikkuse
péile vaatamata toon ta siinkohal niitena.

Niiiid oitsvad kodus valged ristikheinad,
tul mingib lillelohnaga —
mu iimber sala laulvad vaiksed leinad.
Ja siidl, kus tee nii pikk ja tolmune
viib sinimetsa poole kaugéle,
sédil kasekone loob kui pilvi teele,
et kanda kojukutset minu meele.
Ja sala laulvad minu vaiksed leinad,
et oitsvad kodus valged ristikhenad.
- (Kogust ,,Uued luudetused®).
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Oma ooitksinduse silmapilkudel valvab Enno kui
wpimedus kiiib viljas ringi, laulab, nutab tuulega*. Talle
on ,koik tuuled armsad siidao6l“. Loodus on talle kéik,
sest ,kuldne piike, sinule tuksub mu igatsus.

Laulku péile avaldab suurt moju pisike oopik. Ta
iitleb:

»iiks 00pik on siin ja teine on siil
ja kolmas on enese siidame hail“,

Kuid nagu iga suur ilu vaatleja kurvaks teeb, nii
tunneb Emnnogi, et ta on ,igavesti vulisev oja* ja ,iga-
vesti igatsev laulja ridndaja“. Kuid ta pole mitte roo-
mus ja selge kivikeste vahel nirisev oja, vaid ,,mure
vulisev oja*’,

Kurb siigise surm toob endaga lauliku rinda kurva
kurbuse. Tuulehoog kannab teda siis kaugele koltunud
teele, sest

,Keset teed, keset laia vioorast rada
teed tunneb kojuigatsus.

— ja ta jouab jdllegi koju — motete randa.

Oma kallimat nimetab ta romantiliselt, vordleb teda
valguse, lainekese ja sinilillega!

Kuigi Enno Iuuletaja hing on pessimistlik, kui ta ei
nie ,mingit avarust, ei mingit kodu* ja kui ta ainult
endas leiab ,siidamete kitsa tee“, siis ei kaota ta veelgi
optimistlikku julgust, vaid

.ikka edasi, ikka edasi heliseb hing
kaja kaugete randade poole.”

*

Miks Enno luuletused pole siiski koigile kunstiliselt
mojuvatena esile tunginud, on seletatav pidasjalikult ta
virsitehnika abituse ja osalt ka liig isikliku ainevallaga.
Nii siis: Enno luule vormiline ja tehniline kiilg pole ai-
nega tasakaalus. Enno on meil esimene, kes teadlikult
tarvitas vaba virssi. Riitmist kaldub ta sageli korvale
ia see jidb kaugele maha riitmist, mis omane Gust.
Suitsu ja V. Ridala luulele. Enno vérss omab kohatl
koguni proosale omase riitmi. Ta meeldivaim varsi-
vorm on vabavirsi korval nelirida, esinevad aga ka
tertsiin ja somett. Luuletuses , Siigiserannal“ (kogust
wUued luuletused Ihk. 9), et sonale ,kandis* vastavat
rilmi leida, saab Enno sellega toime, et riimib ,kandis“
wpandis’ega* (pro: pani) ehk jille luuletuses ,Igatsuse

lit“  (saalsamas Ihk. 12) tuuled* — ,Juul
(pro: luule) ehk jille ,sammuda™: ,koduta“ jne.,
jne., mis aga liig pikale viiks. Talle on heli

ja saavutatav kooskola palju tihtsam kui gramma-
tiline puhtus. Paiguti saab ta just niisuguste keeleliste
eksimustega oma luuletustesse isesuguse puht-ennolise
virvingu ja kola.

Sest kindel on: Enno on meije liiiirikas iiks oma-
paraseim and ja viiljapaistvaim tundeluuletaja igasuguste
vormiliste ja stiilsete puuduste péile vaatamata.

Karl Ehrmann.

e e
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2 21

VANAKESED.

Alphonse Daudet.
Prantsuse keelest O, Treu.

— Kiri, onu Azan?

— Jah, hiirra... Pariisist.

Ta oli dige uhke, et kiri mulle Pariisist tuli, see
tubli onu Azan... Kuid mitte mina. Midagi iitles
mulle, et see pariislane Jeam-Jacques’i uulitsast, kes
ootamata ja nii vara hommikul mu lawale langenud,
mulle terve pdeva maksab, Ma ei eksinud, kiill niete:

,»On vaja, et sa mulle teene teeksid, mu séber, Sa
paned iiheks pdevaks oma veski seismia ja lihed kohe
Eyguitres'i: Eyguiéres on suur alev, siit kolm véi neli
versta, — ainult jalutuskdik, Sinna joudes kiisid Vaeste-
laste kloostrit. Esimene maja kloostri taga on viike
hallide luukidega majake aiakesega.

»Sa astud koputamata sisse, — uks on alati lahti, —
ja sisse astudes karjud dige kovasti: ,Tere, hddd ini-
mesed! Ma olen Mooritse sober ... Siis nied sa kaht
vanakest, oh, vana, igivana, sinu poole kdsi oma suurte
tugitoolide sligavusest sirutavat, ja sa suundled neid minu
poolt koigest siidamest, nagu oleksid nad sinu omad.
Siis ajate juttu; mad réddgivad sulle minust, ei millestki
muast kui minust; nad jutustavad sulle tubat ruma-
just, mida sa ilma naermata kuulad.., Ega sa el naera,
mis?...

»Need on mu vamaisa fja vanaema, kaks olevust,
Tellele olen tervie nende elu ja kes mind kiimme aastat
el ole ndinud... Kiimme aastat on pikk aeg! Aga mis
arvad? Mind peab Pariis kinni, neid — nende korge
vanadus... Nad on nii vanad, et kui nad mind vaa-
tama tuleksid, hkkuksid teel... Onmeks oled sa sl
mu kallis mbélder, ja sinu iimbert kinni hakates arvavad
vaesed inimesed mind kaisutavat... Ma olen neile
tihtl meist ja me hddst soprusest ridkinud, mis...*“

Kurat votku soprust! Just sel hommikul oli ime-
ilus ilm, mis aga kuidagi ei kolvanud teel vedelda:
palju tuult ja palju pédikest, dosine provangsi piev. Kui
see neetud kiri tull, olf mul juba pelgupaik kahe kalju va-
hel vilja valitud, ja ma motlesin sinna terveks pievaks
fddda ning nagu sisalik end piikese kiies soendada, kuu-
jates miindide laulu...

Aga mis sédl parata? Ma kieerasin vandudes veski
lukku §a pistsin votme ukse alla. Votsin kepi, plibu, ja
Yilkisin tecle.

Joudsin kefla kaheks Eyguidres’i., Kiila oli tiihi, koik
olid pollul. Oues falakate lehtedes, mis tolmust valged,
siristasid rohutirtsud magu Crau metsas. Raekojaeelsel
plaitsil oli elesel, kes end péikesepaistel soendas, parv tu-
visid kiriku kaewud, kuid iihtki inimest, kes mulle kloost-
rit oleks voinud niidata.

Onneks dimus minu juure viama haldias, kes kiilcalil
oma ukse nurgas istus ja ketras; ma ditlesin talle, mida
otsin; ja kuna see haldjas viga vodmukas oli, tarvitses
tal ainudt oma vokk iites tosta ja kohe kerkis Vaeste-
laiste klooster mimu ette nagu moiduse viel.

See oli suur maja, siinge ja must, mille volvitud sis- -

P

sekiigu kohal ilutses punasest liivakivist rist ladina-
keelse pilkirjaga ... Selle maja korval mirkasin teise,
viiksema, Hallid Tuugid, aed maja taga... Tundsin ta
kohe #na ja astusin koputamata sisse,

Terve eluaeg seisab mul meeles see pikk koridor,
jahe ja rahulik, roosaks vérvitud sein, aiake, mis taga-
pool heledates virvides hiilgas, ja kotkidel seinbel maa-
fitud lilled ja viiulid. Mu meelest oli, nagu tuleksin ma
mone vana Sedaineaegse kohtuniku juure.

Koridori 16pul, pahemal pool, kuuldus pooleldi ava-
tud uksest suure seinakella tiksumist ja lapse,  vois
iitelda koolilapse héilt, kes luges, igal silbil peatudes:
Siiis hiiii — dis — pii — ha — I — ré — née. Ma —
olen — Is — san — da — mi — su. — On — tar —
vis, — et — mind — nen — de — loo — ma — de
ham — mas — te — ga — jah —va — ta — tak —ise. —
Ma liksin tasakesti sel'e ukse juure da vaatasin ...

Viiikese toa vaikuses ja poolvalguses magag oma
tugitooli siigavuses, suu lahti, kided polvedel, tubli
punapdseline vanameheke, kortsus kuni sOrme otsteni.
Ta jalgadel luges sinises riides tiidrukuke, — suur pele-
riin ja véike tanu, vaestelaste iilikond, — piiha Ireene
elulugu iihest raamatust, mis oli suurem kui ta ise.

See imeline lugemine avaldas terve maja pédle
moju. Vanamees magas oma tugitoolis, kirbsed laes,
kanaarialintiud  puuris, aknal. Suur \seinakell wndas:
tikk akk, tikk takk. Ses toas oli drkvel ainult suur
valgusviirg, mis kinniste luukide vaheilt sisse tungis,
Oigejooneline ja walge, tidls elavaid ja tantsivaid sidde-
meid ... :

Keset iildist minumist jatkias laps tihtsa ilmega oma
lugemist: Ko — he — tor — ma — sid — kaks 1ovi —
ja — ws0id — f#a — iéra. — Sel silmapilgul astusin
gisse ... Piiha Ireene Iovid, kes 'tuppa oleksid torma-
nud, ei oleks suuwremat himmastust siinnitanud. kui
mina, Piris ebendus! ‘

Laps karjatab, suur raamat kukub maha, kanaaria-
linnud ja kirbsed éirkavad iiles, kell 166b, vanamees kar-
gab ehmunult piisti, ja mina, veidi segane, jddn livele
seisma, valjusti karjudes:

— Tere, hddd inimesed! Ma olen Mooritse sober.
0o, kui e siis oleksite mifinud seda vaest vanameest,
kui te teda oleksite niinud minu poole tulevat, kied
vilja sirutatud, mu iimber kinni hakkavalt, mu kisi pi-
gistavat, segaselt toas jooksvat, pomistes:

— Mu Jumal! Mu Jumai!...

Kiik kortsud ta nibs maensid.
geles:

— Ah, hirra ... ah, hirra...

Siis liks ta tahapoole ja hiitidis:

— Mammake! :

Ukse avamise  hidl, hiire jooksmine koridoris ...
see oli mammake. [Ei ole midagi armsamat kui see
vanaeideke oma paeltes tanuga, oma nunnarfietega,

Ta punastas ja ko-



oma viljadmmeldud taskuritiga, mida ta kies hoidis,
et mind tervitada vana kombe jirgi. Liigutav tGepoo-
test! nad sarnlesid teineteisele.

Uleskammitud juustega ja kollaste paeltega oleks
ka vanamees viga histi voinud mammake olla. Kuid
pdris mammake pidi elus palju nutnud olema, sest ta
oii veel kortsulisem kui teine. Nagu teise, nii oli ka
tema juures laps vaestelaste kloostrist, viike sinise pe-
leriiniga vaht, kes ttemast millalgi ei lahkunud; ja nihes
meid vanakesi, kaitstud waestestlastest, sain enam -
gutatud kui ette voib kujutada.

Sisse astudes hakkas mammake mulle tegema sii-
gavat kummardust, kuid vanameees katkestas selle
iihe sonaga:

— See on Mooritse sober...

Siis hakkab ta wvirisema ja nutma, kaotab oma
taskurdti, ldheb punaseks, iisma punaseks, paju punase-
maks kui tema... Need vanakesed! Neil on ainult iiks-
ainus tilk verd soontes, ja wvihemagi #drevuse juures
tungib see meile midkku...

— Ruffty, ruttu, tool... iitleb vanaeideke viikiesele.

— Tee luugid lahti... karjub wvanamess oma vii-
kesele...

Ja vottes molemad mu kitest kinni viivad mu si-
bades iakna juure, mis pdrani lahti aetud, et mind pare-
minj miha, Tugitoolid tuwakse sinna, ma asetun nende
molemi vahele kokkupandavale ftoolile, viikesed i-
niste riletega lapsed meie taha, ja périmine algab:

— Kuidas fta kési kdib? Mis ta teeb? Mispidrast
ta 'eb tule? Om tba mahul?

Ja nii kestis futustamine tunde.

Ma vastasin oma parema teadmise jirgi koigile
kiisimustele, teatades oma soObrast iiksikasju, mida
teadsin, moteldes neid vélja, mida ei teadnud, hoidudes
eriti avaldamast, et ma millalgi ei ole tihele pannud,
kas ja aknaid histi kinni saab pamna voi millist varvi
on ta seinatapeedid,

— Ta toa seinatapeedid!... Sinised, madam, hele-
sinised, lillekimpudega...

— Toesti? hiiiidis liigutatud vanaeideke, ja lisas,
poordudes mehe mehe poole: Ta on nii tubli poiss!

— Oo, jah, ta on tubli poiss! Kiitis ¢eine vaimusta-
tult Firele. ‘

Ja kogu aeg kui riikisin, kehitasid nad olgu, naera-
tasid kavalasti, pilgutasid iiksteisest arusaava i‘mega
silmd, ja vanameheke kummardus minu poole, et iitelda:

— Riidkige kovemini... Tal on veidi raske kuul-

Ja tema oma korda:

— Natuke kovemini, paiun!...
hésti. ..

Siis kiorgendasin hédlt, ja molemad tinasid mind
naerafusega; ja mende mirtsinud naeratustes, mis minu
poole poordusid, otsides mu silmade siigaviusest nende
Mooritse kuju, beidsin ma, iisma erutatud, selle kuju,
segase, lootiga kaefud, peaaegw amisaamatu, nagu
nieksin oma sOpra mulle maerapavat, viga kaugelt,
1udass.

Akki ajab vanamees enese oma tugitoolil sirgeks:

Ta ei kuule odige

i
&

— Aga ma mdtlen, mammake, voib olla ei ole ta
veel pruukosti soonud!

Ja mammake, ehmunud, kiisi taeva poole tostes:

— FEi ole pruukosti soonud!... Suur Jumal!

Arvasin, et Mooritsest jutt om, ja pidin juba vasta-
ma, et tubli poiss alati keskpieva ajal lauda istub. Aga
ei, rddgiti nimelt minust; ja oleksite pidanud nidgema,
milline sinna-tinna jooksmine tousis, kui seletasin, et ei
olnud veel séénud.

— Ruttu sooginoud, sinised lapsukesed! Laud ke-
set tuba, piihapieva laudlina, liledega taldrikud. Ja
drge naerge nii, olge hddd ja rutake...

Arvan, et nad ruttasid, Vaevalt suutsid nad kolm
taldrikut katki liiiia, kui pruukost laual oli.

— Maitsev viike pruukost! iitles mulle mammake,
saates mind laua juure; ainult te peate iisna diksi s00-
ma... Meie oleme tina hommikust juba s6onud.

Need vaesed vanakesed! Mil tunnil iganes nende
juure tuled, on nad alati hommikust s66nud,

Mammakese maitsev viike pruukost oli paar tilka
piima, datlid ja midagi rasvanuudli sarnast; sellega
oleks voinud teda ja ta kanaarialinde vihemalt kaheksa
pieva ftoita. Ja motelge, mina iiksi sdoin terve selle
tagavara dra!

Sellepdrast ka milline pahameel laua timber!

Kuidas viikesed siniste riietega lapsed sisistasid,
tougates iikstefst kiilinarnukkidega, ning kanaarialindu-
del puurides oli ilme, nagu iitleksid nad iiksteisele: ,,Oh,
e2e hiirra so06b terve rasvanuudli @ral!“

Ma sbin ta toepoolest terveni éra, ilma et seda ise
tihele oleksin pannud, kuna ma selles valges ja rahuli-
kus toas iimber vaatasin, milles nagu vana-aja 16hn
holjus.., Ma ei voinud eriti kahelt viikeselt voodilt
oma silmi poorda. Ma kujutlesin meid voodeid, mis
vilja nigid peaaegu magu kaks hilli hommikul koidu
ajal, kui nad veel suurte narmastega eesriietega on
varjatud, Kell 166b kolm. See on itund, mil koik vanad
darkaviad: .

— Kas sa magad, mammake?

— Ei, mu sober.

— Kas Moorits pole itubli poiss?

— Jah, ta on tubli poiss.

Ja ma kujutlesin endale terve jutuajamise, nihes
neid kaht vidikest voodit iiksteise korval

Sel ajal juhtus hirmus draama toa teises ofsas,
kapi ees. Taheti iilevalt, kapi viimaselt riiudilt, kitte
saada teatud purki kirsimahlaga, mis Mooritset juba
kiimmie aastat ootas ja mida minule avada taheti. Vaa-
tamata mammakese palvetele, tahtis vanamees seda ise
maha tuuwa, $a romides toolile, omga abikaasa suureks
hirmuks, katsus ta iiles wiatada. ..

Te niiete pilti: vanamees, kes viriseb ja ronib, fa
sinised lapsukesed kramplikult toolist kinni hoides. Hin-
geldav mammake ta baga, kied vilja situtatud, ja kdige
selle iile kerge bergamoti 1ohn, mis avatud kapist ia
suurtest punaseksldinud pesukihtidest tuleb... See oli
imekena.

Viimaks fdks pirast suuri joupingutusi korda seda
kuudsat purki kapist vilja tuua, ja iihes temaga iiht

z,
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vana hobedast peekrit, iisna lossi fdinud, Mooritse peek-
rit, mida see ‘tarvitamud viiksema. Ta tdideti wulle
ddmeni kirsimahlaga; Moorits armastas mi vidga kirsi-
mahla. Ja pakkudes seda mulle, sosistas varamees
asjatundja ilmega korvas .

— Olete viiga onnelik, et neid siiiia voite!... Mu
naine on nad valmistanud... Te maitsete praegu mi-
dagi haid.

Oh hida! ta maine oli nad valmistanud, &kuid ol
unustanud kirsse suhkrustada. Mis (teha! vanaduses
muututakse hajameelsels. Nad olid Iiilad, te kirsid,
mu vaene mammake... Kuid see ei takistanud mind
neid 1opuni soomast, kulme kortsutamaia.

Lopetanud pruukosti tousin iiles, ot vanakestega
jumalaga jiftta. Nad oleksid mind veel natuke kinni pi-
dada tahtnud, et tublist poisist julttu ajada, kuid piev
liks madalale, veski oli kaugel, pidin ‘minema.

Vanamees tousis minuga iihel afal iiles.

e 2l

— Mammake, mu palit! ... Ma tahan teda platsini
saata.

Olgugi, et mammake eneses feidis, et juba natuke
jahe oli, et mind platsini saata, siiski ei lasknud ta seda
mirgata. Ainult kui aitas ta kisi palitu kiistesse ajada,
ilusa Hispaania tubaka karva pirlmutrist moopidega pa-
lity, kuulsin, kuidas kallis olevus falle tasakesti ditles:

— Ega sa liig hilia koju tule, eks ole?

Ja tema vastas kavala ilmega:

— Hm, hm!... ma ei tea, voib olfa...

Silis ‘vaatasid mad iiksteise otsa ja maersid, ja sini-
sed lapsed naersid, ndhes meid naervat, ja nurgas naer-
sid kamaarialinnud ka oma moodi... Meie vahel oel-
dud, kirsimahla 10hn oli neid koikj veidi joobnustanud.

... 06 [oudis kétte kui me vilja liksime, vanaisa
ja ‘mina. Sinises riides lapsuke kidis kaugelt meie jarel,
et teda tagasi tuwa; kuid vanake ei néinud teda ja oli
viga uhke, kondides mu kie alt kinni hoides nagu mees.
Mammake, roomu piarast hiilgav, nigi seda oma Bivelt,
ja wvaadates meie piile, nikutas nii armsasti piddga nagu
oeldes: , Ta kidib ikka wveel, mu vaene mees.*

QIO

VANAISA SURM.

Ernst Enno. Kogust ,Hallid laulud.”

KUlm K&ifis kdik valjad, kditls kdik veed,
Kok valge linaga kattis,
Jaid Uksinda vaiksed stidamekeed,
Kul hinge tagamaa oifsevad feed,
Mis ori endasse maitfis.

Surm heinale sdidab, kulifi reel —
Surm tuleb, ‘isa viib kaasa —
Kaks vaefit Uksi isfuvad leel, —
Veel Uksl nuuksuda usaldab meel —
Ja haige naeratab fasa.

,Mis on k&ik elu kesk vaeva ja 66d?
Kéik elu — ahelad, valu.
Uks naeratus: vOole Kinnita vodd,
Nii astu ja mdistia tasaste t65d,
K&l okasteed ummisjalu . . .”

Surm heinale sdidab, tuleb ju saalt
Ule vainu due poole.
,Hul kuuled, pereeit, fibude haalf,

Kas ferl annad nell’ laudi paalf —
Kas vdtad nad oma hoole? . *

mEes meitest on kaua armasfust naind,
Teel koju, kalmude linna, —
Eks feise fiiva all minagl k&ind,
Eks felsigi minu fiiva all 18ind —
Vaéid Issanda rahus minna.””

Surm sdidab due, koputab Iund,
Mis f&iinud viiskude servi.
aoull’ Issand andku magusat und,
Etf milmevdrdne oleks su pund —
Vil naisele palju fervif, —"*

aMis on KOk elu ? Kok mure ja vaev,
Uks fere ja jumalaga;
Ja vabaneb vaevalt kalju seest kaev,
Ja vaevall merele purjetab laev,
Ju tfere ja jumalaga.””

4Bt &nnistaks Issand su kuldset suud - -
Kull soe on t&na ja ilus —
Tee lahfi uks, toeks Kinnita luud, —
Kul flusti difsevad dunapuud —
Laen kdnnin oksade vilus . . .“




S. Wérishoffer.

Tuppa ilmus iiks teener ja teatas, et Mr. Brooke
molemaid noormehi niha soovib. Mr. Gould viis neid
seepiirast vastuvottetuppa, kus neile alles kaunis noor,
sojameheliku ja suursuguse vilimusega mees oige lah-
kesti vastu astus. ,Ldhematel piivadel algab sojakiik
kindlustunud médssuliste vastu,“ iitles ta, ,,itlen teile mo-
lemile kui sellest osa votta soovifaile koigest siidamest:
tere tulemast!*

Siis piris ta noormeeste elu-olu jirele, lubas neid
péarast onmelikult Iopetatud soda lilhemat teed kodu-
maale saalta ja andis mad dihe allohvitseri hoole -alla, kes
neile korteri korraldas ja riided, sojariistad ja moona
vilja andis, liihidalt, endised meremehed soduriteks
muutis, 7

Mr. Gould patsutas Richardi olale. ,,Ma saadan
teid tol sdjakdigul,” iitles ta. ,Kogu see ettevote sar-
naneb rohkem voidukiigule kui tosisele voitlusele, Miis-
sulised ei joua kunagi valgete tuleriistadele ja sOjaviie-
lisele korrale vastu seista.”

»Kas kindlustatud kiilad siit kaugel asuvad?“ kii-
sis Richard.

»Mone pieva teekonna. Siiil istuvad malailased ia
dajakid, hiinlased ja igasugu muud roovlid ja hulgused
korgete vallide taga, et roovida ja laastada, mis iganes
nende vioimkonda juhtub. Sultan Hassim ei suuda neilt
makse sisse nouda ega neid korraldamatuid salku vde-
teenistusele sundida — sellele tahame 10pu teha.“

Sel hetkel niis viiekiimneaastane noorena; ta silm
villkus ja ta seisak ilmutas tahtejoudu. Tinaseks jdttis
ta Richardi ja Oskariga lahkesti jumalaga, Jalle seisid
nad tinaval. ,,Sa oléd minust, nagu ndib, juba ette joud-
nud,” iitles Oskar kibedusega hiiles.
ainult sinu jaoks silmad!“

Richard pumastas. ,See roomustab mind,” vastas
ta. ,,Ma leian, et sinu sOber on viga armastusviirne,
viga lahke. Mis aga tema rahasse puutub,” lisas ta
naerdes, ,s'is pead sa selle ainuiiksi endale saama, dra
sellepdrast muratse. 2

»Sa oled toesti viga suuremeelne, Kahjuks niib
aga, et 'varem nii kindlasti otsustatud rels Euroopasse
niiiid sootuks teostamata jadb.“

Richard kehitas olgu. ,Seda peab @ra ootama,”
vastas ta. ,Niiiid soovilsin esialgul linna vaatlema
minna. Tule kaasa, Oskar!“ e _

Siigav ohe kolas vastuseks, kuid siiski litsus Oskar
kiiresti miitsi pihe. Kus Richard viibis, sail tahtis ta
tiheduses viibida, et teda viihemalt kogu aeg , silmas

»Mr. Gouldil olid .
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KOLMASKUMNES KOLMAS PAATUKK.

Sultan Hassimj vangla. Sojakidik roovli-
kiilade vastu. Teemandiotsiiad.

Peagi leidsid nad iihe malailasest juhi ja asusid siis
koik kolm teele, et lagunevat, viletsusest ia mustusest
alandatud Kushingit vaadelda. Ainult iiks hoone ko:tis
teataval méisral valgete tdhelepanu, see oli korge puu-
maja, mida iimbritses okastaimist ja mullavallest koos-
nev kaitsemiiiir. Sojariistus malailaste tumedad, tera-
vad, habemeta, turbaniga ehitud niod vahtisid igalpool
14bi akende ja uste vilja. Nad kandsid kilpe ja piike,
olid ka sulgede, kirevate riidehilpude ja pirlikeede abil
sdjamehelikult ehitud, — kuid kogumulje sellest majast
ja ta kaitsjaist oli siiski oige vilets ja armetu., Kerjuse-
ultkus vahtls koigil neil nondanimetatud sodureil iile ola.

»See on Hassimi loss,” iitles quht. :

,,Siidl ta istub ja viriseb iga lehe kahisemisel!*

~Jah. Koige rohkem sahib Brooke'i ees, keda ini-
mesed nii viga armastavad.”

LHale viirst! — Mis otstarve on séiil tol pikal, pool-
lagunenud hoonel? Seda valvatakse, nagu nien.”

»See on vangikoda, milles mererodvlite naisi ja
lapsi kinni hoitakse. Hassim vajab neid pantvangidena
— kui roovlid ta laevadele kallale on tunginud, siis la-
seb ta mone ne'st surmata; kui aga kassas raha pole
ja roovlid seda anda ei taha, siis peavad seni igapdev
moned nalsed voi lapsed oma pidd tapalavale asetama,
kuni nende mehed ja isad kukru avavad. Mitmed sa-
jad neist onnetumaist elutsevad alles tolles viltuvajunud
vanas kastis.”

,Kui jilk!* hiiiidis Richard.
siidametu nurjatu.”

JKindlasti on ta seda, — aga ka kaval. Ta ei ole
kellelegi tosiseks sObraks; aga ta hoidub ka kellegagi
oma vahekorda tiielikult rikkumast.*

»oeda kahetseb ta kord raskesti,
oma arvatavas tarkuses modlemal jalal lonkavad.“ T&-
sine pahameel pani Richardi ilusa palge ohetama. ,Ju-
malale tinu, see tund on niiiid tulnud,* iitles ta ja surus
kide rusikasse. Valged ridndasid iimber vangla ja jou-
des uuesti Hassimi lossi ette  vabastasid nad James
Brooke'i meeste hulka kuuluva juhi ta kohustustest.

Piile 1ounat tehti ,,Violani” viikesel aurikul liihike
soit joel ja jirgmisel pideval laaditi James Brook’i aurik
»Royalist“ vilja.

Koik, kel silmad pais, ajasid

»See Hassim on iiks

nagu koik, kes

meed péirani. Kogu
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auriku sisemus oli tihedasti kuulipiisse ja mooku téis
kiilutud.

Uksainuke sona niindas sosinal suust suhu:
liheb lahtil*

Siis avati ,,Swifti ja ,,Royalisti“ kiiljelungid ja néih-
tavale ilmus ilus koguke liikivaid suurtiikitorusid. Mo-
lemad laevad asusid iihés ,,Violaniga“ jogede suu ette
nonda, et roovlibe laevastiku ridadest enam iikski pu-
numa ei saanud pista ilma, et ta kolme séjalaeva suur-
tiilkikuulidega tutvust poleks teimud.

Mererdovlid lehvitasid selle vaate juures oma kire-
vaid lippe ja tostsid viiljakutsuva, ereda sojakisa, mis
aga jii sootuks tihele panemata. Mr. Brooke tahtis
enne nende hulguste peiduurkaid metsades tule ja moogn
abil hiivitada ja siis alles merel otsustava lahingu liiiia,

Neliandal pideval pidle ,Violani“ piralejoudmist
asus vabastajate vigi teele metsadesse. Ligikaudu neli-
sada soja- ja toidumoonaga histi varustatud meest
moodustasid kogu Mr. Booke'i sdjavie — valged, ma-
lailased ja dajakid, koik lédbisegi. Nagu igas kodusdijas,
nonda voitles ka siin vend venna vastu, ainult seda to-
hib juure lisada, aus tooline oma hoimkonna hukkalii-
nud poja, korraarmastaja riigikodanik missaja vastu,
kes ammugi au ja siidametunnistuse jalge alla tallanud.

Valged, ka meie kaks noort sopra, kandsid Inglise-
India jalaviemundrit, malailased oma Tiirgi olamantleid
ja turbane, dajakid oma vi6osid ja suletutte, kuid koigil
olid kuulipiissid relvastuseks ja korged séiresaapad ja-
jalas kaitseks madude ja miirgiste putukate vastu,

Kogu vanglasse puuri pistetud kari oli akmaavauste
ja sissekdigu juure kogunenud. Kooris palusid nad
mehi drdalt ka neid, vaeseid -vange, meeles pidada.
HPadstke me,” karjusid onnetud olevused, ,piiistke me,
muidu peame siin viletsalt oma elu 16petamal®

James Brooke keerutas mooka pdd kohal. ,Ka teie
eest astume voitlusse,” hillidis julgustavalt, ,,Olge mu-
reta, me ei unusta teid!“

Hassimi kindlusest vaatasid sajad silmadepaarid
teele asujaile jirele. Uks kohn, kollane nigu ilmus vil-
keks ka iihele iilemisekorra aknale, kadus aga slis kohe
félle.

»oee oli sultan ise, ditles Mr. Gould, - ,,Maja ees-
rinnas asuvaist tubadest nideb ta ,Violani“ lippu ja siit

,»Niliid

kiiljest kuulipiisse, mis rooviite tegevusele Iopu péile .

peavad tegema. Niiiid viriseb ta kahekordselt.”

»Ja mone midala pirast on ta igaveseks ajaks siit
minema kihutatud,” lisas James Brooke juure.

Mr. Gould viibis alati noormeeste liheduses. Ise-
dranis Richardiga koneles ta tihti, Temale ndis noor-
mehe hiil ja pilk salajast, alati uuenevat huvitust pak-
kuvat. Ta laskis endale reisist Dshumbo laial turjal
jutustada ja andis oma korda koigi tee diires silmapiirile
kerkivate isedralduste kohta iiksikasjalist selebust.

Kushingi linn asus juba viesalga selia taga. Mied
ja siigavad ornd vaheldusid avarate rohuviljadega, kus
hirv ja antiloop karjastasid. Mieojad langesid kaljudelt
alla, et kaugemal «all orus palmide keskel vaikseid, sine-
tavaid jirvi moodustada. Lugematud metspardid va-
distasid vetel. India karu, julge ja kartmatu, ronis vae-
valt veidl korgemale, kui ta riindajaid silmas. Viikesed

ahvid ja papagold kahistasid lugematuis parvedes vilja-
kobarate all ndtkuvate puude lehestikus.

~Kas pole kahju, et nii ilug maa roovlite voimu-
valitisuse surve all hukka liheb, hiiiidis Mr. Gould, ,ja
fas pole see hiitegu sellele kdlvatusele kord 16pp teha.”

Teised kiitsid elavalt ta sonu hiiks ja siis seletas
James Brooke’i usaldusmees neile sojakiigu kava. Kolm
siigavasse metsa peidetud roovlikiila moodustasid
mererdovlitega liitunud dajakide peiduurkaid; nad olid
koik histi kindlustatud ja asusid iiksteisele nii lihedal,
et ikka iihe meeskond teisele kiilale kallaletungijaile
kohe selia tagamt piile vois tormata.

SSeepiirast oleme nii suurel arvul teele asunud,”
lisas ta juure. ,Koik kolm kindlustust peavad iihel ajal
tormiga voetud saama.*

,Kas piirame kiilad sisse, sir?“ kiisis Richard.

sArvan kiill, mu poiss. Neis asub vaevalt kaks-
sada voitlusvoimelist meest.*

,Kes aga miirgitatud nooltega lasevad.*

LSeda kiill. Kuid me ehitame kaitsevalle, millele
need kurikavalad nooled midagi teha ei suuda — ja
peaks koik muud abindud jidma tagajirjeta, siis 16ika-
me missulised veest dra; nende kiilades ei ole iihtki
ojakest ega allikat.”

,Kas tunnete seda iimbruskonda nonda tipselt, sir?“

HPiris tipselt, olen peaaegu kaheksateisthiimmend
eluaastat siin neil saartel mooda saatnud, kord tee-

mandiotsijana, kord pollumehena ja siis fille kaup-
mehena.”
Ta vaikis, Liihikese puhkamise jarele jatkati mars-

simist, Keegi ei tulnud sodunitele vastu, Kes aga eemalt
arvurikka salga lihenemist silmas, see pogemes kohe,
olgu see inimene voi loom. Sidski aga kiiskis Mr.
Brooke piile esimesesse O0laagri joudmist nii talitada,
nagu seisaks vaenlane lihemate pdédsaste taga.

Iga ohvitser vdi pédilik pidi oma meeskonda nime
pidi hoikama ja kui selgus, et keegi ei puudu, pandi
valvurid wviilja.

Kuna Oskar ja Mr. Hardington magasid, kuulus
Richard esimesesse valvemeeskonda. Ta lamas vana
Dajaki péiliku Toldi korval rohus ja imetles 60 saabu-
misega igalpool viljapugevate putukate rohkust. Umber-
ringi polnud iihtki kort, iihtki lehekest, mida ei koigu-
tanud moni sitik, polnud iihtki oit, mille karikas ei pe-
sitsenud terved viikeste, kullast sidravate, ilusate ole-
vuste perekonnad — isegi puutiived ja maapind, jalge all
olid tdis elu, ja Ohku tditsid tilukesed ja tillemad olevu-
sed oma vaikse, drna ja viisirikka suminaga,

Imekaunis paik maakeral, motles Richard, ja siiski
verejanuliste roovlite asukohaks, Maailm on kdige kau-
niduse pidle vaatamata siiski hidaorg!

Ta pilk otsis kauget, kuupaistel selgesti eralduvat
mieharja. Kuj hiiglasuur oli ometi kaugeleulatav, ke-
set metsa- ja veekohinat asuv migestik, kui iilendav
oli ometi kogu vaade iimberringi! Siigavad orud 10-
hestasid kaljusid, iiksikud kdorged miieharjad ulatusid
iile hiiglapuude latvade ja lillerikkad madalikud paindu-
sid kaljudeni. '

. plu-vau! — Tu-vau!“ hoilkas lihemas palmisalus
paabulind ja kohe vastas liiheduses ta kaaslane: ,Tu-
vau! — Tu-vau!“



Akki kolas iisna lihedal mingi rohkimine, siis kahi-
sesid oksad. Sail iilal, viimases ladvatipus, moodus-
tasid oksad ja lehed suure kera — iiks must, el nigu
vaatas sellest viilja,

Orangutangi pesa! Niiiid heitis selle elanik pihk-
laid alla nagu rahet. Richard korfas neid maast ja hak-
kas monutundega neid so6oma, annetajale nimaritikuga
tdnu viibates. Kuid see irritas looma veel rohkem.
Ta kargas pesast vilia ja sisse, Paljastas ham-
baid fa paiskas terved oksad alla. it

Kui mu valvekord 16peb, si's dratan Mr.
Hardnigtoni ja ldhen temaga veidi ahvijahile
motles Richard.

Pool tundi hiliem kiis Mr. Gould iiksikud
valvepostid libi. ,,Kuidas meeldib teile sdduri-
elu?* Kiisis ta naljatades. ,Kas piiss vajutab
(')Ig.av?“

»Mitte sugugi, sir. Loodan sellelt teekon-
nalt ménusamaid ja rikkalikumaid milestusi
hankida ja koju kaasa votta!*

Mr. Gould vaatas Richardile kogu aﬁa ta
uuriva ja siiski hella pilgu all punastavasse
ndkku. ,,Hamburgi?* kiisis ta poolvaljult.

»Jah, sir.“

»Voib olla,
sinna!“

»Kas Iubate mulle iihe kiisimise, lisas ta
stis juure. ,Kas jah?“ — Noh, siis oelge
mulle, palun, kas sarnanete wviliselt, eriti mis
niojoontesse puutub, oma surnud emale?*

Richard tundis, kuidass ta kahvatas. ,,Ma
ei tea seda, sir. Minu ema suri, kni alles mo-
ne nidala vana olin, Pilti temast ei ole mul
ka mitte.”

et saadan teid j3a Oskari

W,
oli ta olek nii isedralik nagu tol korral, kus ;,/

ta Richardit esimest korda silmas. ,,Aga kind-
lasti on ometi teile lahkunu kohta mondagi
iftustatud,” iitles ta siigavasti hinge tomma-
tes, ,sugulased, lihemad voi kaugemad pere-
konnalitkmed konelevad ometi seda ja teist,
mida nad miletavad.*

Richard raputas piddd. ,JFi, sir, mul pole
perekonda ega sugulasi, kes mulle midagi ju-
tustada oleksid voinud, — olen leitud laps ia
vaeslastekodus iiles kasvanud.”

Mr. ‘Gould vdopatas, nagu oleks talle nulaga péhe
l66dud. i

»Mu Jumal“ kogeles ta, ,mu Jumal — konelege
mudle sellest iiksikasjalisemait!*

Richard futustas talle niiiid, mis ta oma surnud ema
leidmisest postvankris ise teadis, ja Mr. Gould kuulis
péilt nagu isik, kellele otsust surma voi elu iile kuu-
lutatakse.

Kui Richard vaikis, ndis hetkeks magu tahaks ta
noormeest mdlema kilega oma rinnale tommata, aga
sama kiiresti ja ootamatult kiinas ta kanna pdilt iim-
ber ja lahkus vaevalt arusaadavalt endamisi pomise-
des: ,Hiid valvamist — mud on rutt!*

=~ Richardi. siida pOksus kiiremini, tahtmata tundis ta
end haavatuna. Tihendab seepirast, et tal polnud pe-

i
/\\ '

] /‘,,
Ohvitser vajutas kide Richardi olale. Jille ‘} | /’
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rekonda, millesse ta kuuluks, ei soovinud ka see lahke
olekuga mees teda tunda, ei tahtnud, et teised neid iihes-
koos nideksid!

Kibe naeratus libises iile ta huulte. Et just Mr.
Gould nii motles, tegi talle siiski vdga haiget.

Piiss kisivarrel, sammus fa mahapoordud pilgul
edasi-tagasi,

Jargmise] hommikul jatkati teekonda. Méigine, met-

r7l'l

Y

saga kaetud iimbrus muutis aegapidi oma ilmet just vas-

tupidiseks. Rinnati iile tiihja ja halli liivavilja. Siis
girgnes niiske madalik, kus vesi meeste jilgedesse
kokku nirises ja vilikesi loikusid moodustas. Siin kees
teemandiotsijate to6 tiies hoos:

Kaheteistkiimne jala siigavused augud OGnestasid
igalpool niisket, painduvat maapinda. Igas iiksikus
seisid pambusredelid. Augud olid pooleldi vett tiiis ja
suured soelad ja korvid lamasid nende kallastel,

Toolised votsid parajasti oma riisist koosnevat ei-
net; kui esimesed sodurid neile lihenesid, pistsid nad
iilepidkaela pumuma. Tulijad voisid ju ka roovlid olla,
kes siia ilmusid, et koiki maha tappa ja paljaks rodvida.

Mr. Brooke saatis pogenejaile moned ohvitserid jd-
rele ia laskis neile asja seisukorda seletada. Teemandi-
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otsijad olid dajakid oma iilem- ja alamjuhatajatega, kes
niiiid suure rodmukisaga oma tookohtadele tagasi poor-
sid ja Mr. Brooke'i iilevoolavalt téinasid, et ta kavat-
ses roovieid taltsutada.

wNad ilmuvad kuuekiimne kuni saja kaupa siia,” se-
letas iiks juhatajaist, ,piiravad meid igast kiiljest kor-
raga sisse ja votavad siis koik dra, mis meil on, isegi
meie riided seljast. Kes vastu hakkab, see tehakse pidd
viorra lilthemaks.“ -

»Kes on nende juht?“ kiisis Toldi.

»Mutdugi radsha Moharra, keda nad ka pahaks vai-
muks nimetavad ja kes oma vennalt Toldilt kaks korda
koik riisus, mis tol oli. Ladmbugu fa iseenda veres, see
koletis!“

Vana dajak vangutas nukralt péid.

Teemandiotsijad miiksasid iiksteist salaja.
ju Toldi, Moharra vend!“

Nii sils vend venna vastu, motles Richard. Jah,
seesugune on kodusoda oma koledustega. Mehed asu-
sid jélle .oma to0 juure ja valged wvaatasid neid Hihi-
kest aega pdilt. Kuna mones paigas teemante kuivas,
kohedas liivas voib leida, uwhuti neid siin pinnaveest
vilja. Redelil seisev tooline tdstis voimalikult pohjast
#mbritiie vett ja muda vilia ja wulatas selle teisele
augu dAdres seisvale mehele, see toimetas ambri oma
korda edasi kolmanda kitte, ,kes selle miiiid sdelasse
kummutas ja vahetpidamata puhta veega jidrele uhus,
kuni ainult védhemad voi suuremad teemandid sdela
pohja jdrele jaid. 2

wSee on

Aga kui harva tasus end selle 66 vaev! Kaks-
kiimmend korda oli soel tiihi ja a‘mult iikks voi kaks

korda lamasid kalliskivid sdela metallisel pohjal.

Sidljuures kuuwmutas piike halastamatult taeva-
volvilt ja miljonilised moskiitode*) karjad dhvardasid
vaheltpidamata tooliste poolalasti kehi. See oli kibe leib.
mida need mehed pidid so6ma.

Kui valged uuesti teele asusid, kolasid neile
Kiiljest Onnesoovid ja tervitused jirele.
Toldi marssisid jalle iitksteise korval.

igast
Richiard ja

KOLMASKUMNES NELJAS PAATUKK.
Elevandijahil,

Mone aja pirast jouti rohelisele lagendikule. Korge
ja itihe rohi kattis maapinda ja siin-siiiil vee sees seisid
nipapalmide salud, oma flusate sulekroonidega riimda-
jaile monusat jahedust lehvitades. Metsloomi polnud
kuskil niha, nad niisid koik metsades elutsevat.

»Aga selle eest leidub siin elevante, kinnitas Toldi.
»Oodake ainult 66ni, tina ei ole mell kuuvalgust.*

Pédeva jooksul olid- juba moned metssead lastud ja
kohe koha piidl puhastatud. Seetdttu jatkus kogu viie-
salgale virsket liha, mida niilid hakati valmistama.
Valvepostid asetati nagu eelmiselgi pieval iimber laagri.
Kui juba pilkane pimedus maad kalttis, hakati end ele-
vand'jahile ette valmistama.

Mr. (_iou!d ei maganud, kuigi ta eelmisel 661 valvet
oli kontrolleerinud. Ta sammus aeglaselt Iibi puhka-
jate ridade ja Toldi peatas teda. ;

*) Moskitod — soojamaa nbGelavad siiised. Kan-
navad kiilgehakkavaid haigusi ndelamise teel edasi.

+Kas lubad, sahib, et liihikeseks ajaks laagrist lah-
kun? Tahaksime elevanti varitsema minna, molemad
valged meremehed, pilditegija ja mna.*

Mr. Gould vastas: ,,Mul pole midagi selle vastu,
ja Richardi poole poordes lisas ta: ,Aga olge didrmi-
selt ettevaatlikud, asuge niisugusele seisukohale, et haa-
vatud elevant teid kitte ei saa, muidu vdite oma elu
kaotada.“

Nad sammusid vilia pimedusse, Toldi mingis juhti.
Kolin valget jirgisid talle sonalausumata nii Kiiresti ja
kidrata kui nad suutsid. Aegamdoda harjusid nende sil-
mad pimedusega. Nad niigid palmisalusid ja vee Hiiki-
vat pinda nende tiivede vahel ja viimaks isegi elutumat
lihemat iimbrust.

»Meie itee viib sinna poole, sosistas Toldi. ,Selle
loigu juure tulevad elevandid jooma voi noolivad vett,
et soola saada.”

»Soola?“ kordas Richard. ,Kuidas nii, Toldi?‘

Vana dajak vangutas pdidd. ,Jah, vaata, mu poiss,
kuidas see sool sinna satub, seda ma ei tea,” tunnistas
ta, ,,aga siddl ta on. Ta asub nipapalmide juurtes. Neid
me kuivatame ja poletame, et endale keedusoola muret-
seda. Kiisi ainult Mr. Gouldilt, see teab koik!*

wldhele panna!“ lisas ta siis juure, ,Siin, selle
sale juures on see paik — niiiid ei tohi te enam kone-
leda.”

Mr. Hardington kehitas olgu.
veel iihtki elevanti, sosistas ta,

,»Kiillap inad juba tulevad, sahib!“

Palmid seisid ithes lofgus tdis puujuuri ja veetaimi.
Nende hulgas oli ka tugevaid puid mis viiga histi ini-
mest kanda suutsid f§a teda juhtuva kallaletungimise
ajal wbisid kaitseda, aga neile pidseda polnud kerge.
Ainudt iiksainus seisis kaldale nii lahedal, et selleni va-
balt wviois karata. Selle pidi Toldi enda tarvitada idtma.

+Mis niiiid ?“ kiisis Oskar. ’

wSeda pead sa kohe niigema, sahib!
lo’ku lamab wvilgust rabatud puu,
laks.“

Koik neli hiilisid iimber loigu ja siil lamas téepoo-
lest tugev, nidhtavasti vdlgust tabatud puutiivi maas.
Uhisel joul vedasid nad selle valibud kohale, Ladva-
poolsed oksad toetusid palmide juurestikule, tiiveots la-
mas kaldal ja sild oligi valmis. N

Es‘mesena astus Toldi koikuvale sillale ja sammus
vidramata teisele poole. ,See puuw kannab meid hasti,”
iitles ta. .

Kolm valget romisid tugevamate, korgemate pal-
mide otsa, kuna Toldi kalda lihedal seisva puu juure
astus ja enda selle varju peitis. '

,Olge iisna vait sddl iilal!* kaskis ta.

Vois umbes keskdod paiku ofla. Ule vaatepiiri serva
eksis mork punetus magu mingi ebamidirane helk; see
oli kauge laagritule peegeldus. Uhtki metslooma hilt
polnuwd kuulda, ainult tuul koigutas kahisedes palmide
lehvikuid ja peksis neid vastamisi.

Komisevad sammud kdigutasid maapinda, hele pa-
sunate hdél kolas ldbi 60, kohmakad fjalad tampisid la-
hemale,

»Sddl nad on! Séil nad on!“

Elevandikari lihenes miirisedes. Niiiid vdisid meie

»Mina el nide aga

Teisel pool
Seda tarvitame sil-
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sobrad juba niipalju ndha, et nad hiiglaloomade arvu
umbkaudu kindlaks suutsid teha. Arva poolest vdis
neid wmbes viisteist kuni kakskiimmend olla. Nende hul-
gas oli ka mitu suurt isast, kelle hiiglasuured kihvad
rikkalikku saaki tootasid. Nad lihenesid loigule ja si-
rutasid pikad londid soolasesse vette, et monutledes
hakata noolima.

Nihtavasti polnud nad inimeste lihedust haistnud.

Kolme valge moormehe siida poksus tugevasti. Niis
siiski hulljulge vagitiikk olevat nii ainuiiksi ilma tule-
riistata, ainult raudpiigiga varustatuna hallidele hiiglas-
tele kallale tungida — iiksainus 160k londiga, ja vana-
mehe elu oleks otsas.

Sadl, niiiid Likus midagi all diksiku puu tiive juures,
nagu vilksatuks hele valgus libé pimeduse. Koige suurem
elevant kiskus oma londi veest viilia, kolme noormeest
niisutas dkki tihe uduvihm ja ere, libiloikav karjatus
lohestas kaugele vaikset, oist ohku.

Nagu tuulispask piihkis kogu kari minema, Maa-
pind virises komisedes nende hiiglasuurte jalgade all.

Ainult haavatu jdi kohale. Juba samal hetkel, kui
ta vihaselt vett vilja puristas, oli Toldi viledalt nagu
nool oma palmi otsa rominud, ja kui elevant ootamatut
kallalgtungijat hakkas otsima, istus ta juba ammugi
kaitstud kohal. Ta hele voidukisa vabastas valgete sii-
damed raskest survest, ta kaugele kolav, hoiskav ,Hei!
Hei!*“ sundis neid kaasa karjuma, nagu oleks ka nende
hall polistes metsades kiikunud.

+Kas tapsid halli hiiglase? kiisis Richard.

,Ohoo! Ohoo! See ei lidhe nii ruttu. Enne mirat-
seb mieie isand veel veidi, siis pistab ta punuma ja ki-
hutab oma sopradele jirele ja homme voime talle surma-
hoobi anda.“

Tule kaasa, Kulva oisl
Uhes minuga,

tule kaasa, hdiska viisl
oobikutega.

Tule, kalla paiksekulda
dle noore maa,

pista, kallis, musta mulda
seeme t&rkama!

Elu — &ilis, noorus kaunis
kuule, — kKutsuvad . ..
Ava hing, oo ilu — jaunis,
Elada kui imekaunis!
Sind ké&ik ootavad.

»Alles tomme! — Toldi, homme alles?“

,»Voi iilechomme! Kas kuulete, kuidas ta tootab?“

Alguses oli elevant puud, millel Toldi istus, piiiid-
nud pikali tommata, ja kui see talle ei onnestunud, poo-
ris ta oma viha koOige vastu, mis kitte juhtus. Ta pu-
ristas rusikajimedusi veejugasid korgele ohku, tallas
rolm puruks, murdis iga kiittesaadava oksa. Viimaks
proovis ta oma hiiglajoudu sillana tarvitatud puutiive
kallal, tostis selle iiles ja paiskas ta siis jdlle maha, nagu
miingiks ta tuletikuga.

~No, noh, hiiiidis Toldi, ,,mis sa s#ddl teed, vana
hailivatimees? Kas jitad kohe silla rahule voi mis?*

Elevant moirgas valu ja viha pidrast. Veel kord
haaras ta puutiive ja paiskas selle kaugele soisesse vet-
te, siis traavis ta minema mii kiiresti kui siigav maohaav
talle seda Iubas. Koik neli meest kuulsid teda 60pime-
duses iile vilja ruttavat.

Toldi libises nagu kass puu otsast alla. ,Hei! Hei!**
hiiiidis ta, ,paksnahk on poole oma verest si’a maha
gatnud! Kiill on seda aga paliu — see ei jookse enam
tundigi edasi!

Aga fkki kolas ta huulilt hirmuhiiid: ,,00! Oo!
— Sild!* :

oKas ta on kadunud?“ hiiiidsid k6ik kolm wvalget
nagu iihest suust.

s, Ta ujub . puutiivede vahel!“ oli vastus. ,Nii ei
piise te emam tagasi. Aga oodake!“ Nende sOnadega
tombas Toldi iihe viikese metallvile taskust ja ere,

kaugele kolav hail 16ikas 1dbi ohu. ,,Nii,“ iitles ta see-
piidle, ,kui keegi mmu seda kutset ei modista — Mr.
Gould teab niiiid, et vana Toldi vajab abi.“

(Jirgneb.)

Kevad.




MIKS SUGIS NUTAB.

Muinasjutt kolmes vaatuses.
Niina Sacharias.

(Lopp.)
Siigis. Ei, minu! Minu koik! Ma Okasroosile Suvi. [Isa, mina olen siiiidi, . sest et ma jéin
ju oleks pidanud saatma piikesekiire, mitte Harma! magama.

Kuis vaatan Suvele silma! See teda armastas nii pa-
lavalt ja siidamest (langeb, kisi ahastuses sirutades ja
surudes, pingile).

Tuul (padle wviikest vahet).
rised...

Padsuke. Mul kiilm, ma suren kiilma kitte...

Tuul. Mul sinust kahju, votan su enesega kaasa.
Noh lahme siis.

1. pddsuke. Mu kallis sober surnud Harmast. ..

.Tuul. Ara nuta, mis sinna parata.

Siigis. Tuul, hirm guleb mulle pdile, hirmus on
mul minna tagasi — mis fitleb isa!

Pidsuke, miks wvi-

Tuul. Ara kurda, minu kiskijanna, ehk annab ta
sul andeks! :
Siigis. Ei... mitte kunagi...
(Eesriie).
Kolmas vaatus,
(Lossi saal. Kurb himarus.. Kaugel kuulub miira ja

kominat. Suvi uinub, r6omus naeratus nidol. Saali as-
tuvad Aeg, Piike, Talv, Kevad ja Lounatuuleke).

l.etteaste.

Aeg (kummardades Suve aseme kohal). Arka,
Suvi! Touse iiles!

Suvi (labi une). Kui hdd on olla ithes sinuga, mu
Okasroos. Oo, see magus lillelohn ja linnulaul. ..

Aeg. Kiillalt oled unistanud, su ees ei seisa mitte
sinu peiu!

Suvi (irgates).
ju... maa pdal?...

Kevad. Ei, Suvi, sina nidgid und.

Suvi Onnelik uneniigu! Oo, kui te minuga...
(Kartlikult). -Mis on teil? WMiks vaatate mind iiksi-
silmi? (Vahe). Isa, sa ehk vihastud, et ma jiin ma-
gama? Aga ma ei ole ju veel hiljaks jaanud!

Aeg. Ei, hiliaks, minu laps! Hiljaks, sest et Sii-
gis juba maa pidle jooksnud.

Suvi. Miks teete seda paha malja!

Aeg. See on nii, Suvi...

Talv. Ma iitlesin, et 1opeb halvasti, ma iitlesin.

Aeg. Vait! Mina nuhtlen teda, mitte sina.

Kuidas mitte... (vahe) ma olin

Ma ei. usu. ..

Lounatuuleke. Ei, Suvi, dra siiidista end —
ma su uinutasin lauluga mu kandle saatel! Oo, kui seda
oleksin ma ette ndinud, ma oleks oma kandle keeled
puruks teinud! (Nutab. Raskesti hingates tormab saalj
Paisuke).

2.etteaste.

Pidsuke. Ma siin.. voin jutustada koik... e
tea aga... kuidas alata..

Talv. Kust sina, 'lo]lqﬂ(ame siia oded sattunud!

Péaddsuke. Mind t6i Tuul, kes siia lendas iihes
Siigisega.

Aeg. Aa, nii — ta juba siin.
kesele, see #éra).

Padsuke. Suvi, armas Suvi, saa.l maa paal sinu
peigmees. Okasroos... vaata, temaga- on juhtund Onne-
tus... (Liigutus juuresolijate seas). -

Suvi. Mis sa iitled, Pddsuke!

Pddsuke. Siigise ta juure saatis Hiarma, see
tema hukkas... ta surmas Kiilm! (Hirmuhiiiided).

Suvi. Hukkund! Kiilma kitte surnud! Siis ei
saa ma teda niha? Aga ma ei usu! Ei voi ma us-
kuda! - Utelge siis mulle, et ta elab, rahustage mind!
(Vahe). Teie vaikite! See t0si siis, et tema hukka saa-
nud? Oo, jumalaga Omn ja armastus! Mu peiu Okas-
roos on surnud kiilma kitte! Isa, isa! (Jookseb Aja
juure, nuuksudes). : R

Aeg. Ara nuta, Suvi. Sa pead rddmsa naera-
tusega maa pididle minema, et jille dratada ellu koik,
mis hukkunud ja purustatud. (Vahe). Vaikseks jdd-
vad koued, hirmsad tormid, méassu tdstnud vetevood
nad jdlle oma asemeisse poorvad tagasi, nii kaob ka
siis su valu, mure, ja tema ununeb... sa ira ‘nuta...

(Paike tuleb kisikies Siigisega, kes: astub vanku-
val sammul. . Neile jirgib Tuul). : .

(Utleb midagi pi-

3. etteaste. =

P

Aeg. Tule, tule, keda’s kardad!l... '

Siigis (heites end tema ette). Ma e km’da sind,
sest sina annad mulle andeks!

Aeg. Ei ifalgi!

Kevad. Ode, miks. ei kuulanud sa ‘isa m miks
jooksid #ra maa piile! .



Talv. Paras sulle: naersid enne paliy,
iga naeru eest niiiid pisaraga.

Aeg. Vaat, Pifdsukene rdikis meile juba, et on
surnud Okasroos ja et see sinu siiii.

Péddsuke. Mitte ainult tema, ka kok lilled huk-
kusid!

Tuuil (kdorvale).
biseb koik vilja!

Piaidsuke.
sai!

Tuul. Kas pead suu, sa vilets! (Tormab tema
poole — teised ei lase teda Piisukese ligi. Vahe),

Siigis (koheldes). Suvi, sa mind armastasid

maksa

Oh, asjata ma t6in ta siia, ta lo-

Ja palju linde, liblikaid ja rohte hukka

ikka... Kaitse mind!

Suvi. Anna mulle peigmees tagasi!

Siigis. Kevad, oh halasta mu piile sina!

Kevad. Ma enam sind ej armastal

Siigis. Talv..

Talv (jarsult). Ju ammu ma ei enam salli sind,
sa tuulispad!

Siigis. Ei keegi, keegi! Tuul, ka mitte sina!

(Tuul jookseb Aja juure).

Aeg. Ara! Vilets eesticostia on sinu Tuull

Siigis. Isa, kbGiges on ju siiiidi paksud pilved,
Hirm...

Aeg. Kes aga lubas nad maa piile?

Siigis. Mina...

Talv. Noh, siis sina oled siiiidi!

Koik. Koiges! Koiges! (Tigedate hidlte ko-
min),

Piadsuke. Ma ldhen sinult dra, Siigis! Ja iihes

minuga — koik laululinnukesed!
Lounatuulekene, Ning mina lahkun sinu juu-

rest, Siigis! Ja iihes minuga — koik liblikad ja sirtsud!
Suvi. Sinu ajaks, Siigis, kaob koik lillehiilgus,
taevasina. £

H&arm. Sind, Siigise, ei iial maha jita ma!

Siigis. Oh, kuis roéomustaksin, kui sa minust lah-
kuksid! (Vahe).

Aeg. Nad jiatavad su iiksi... iihes tumedate pil-
vedega, kiilmade ududega, Hirmaga. lialgi ei tule sinu
juure enam taevas sinine, ei laululinnukesed, magusasti
lehkvad lilled. Sa saad igavesti nutma vihmavalan-
gutega, saad taga leinama su kadund Onme, — see olgu
sulle nuhtluseks su siidametu teo eest! (Katab ta oma
vikatiga, Siigis langeb polvili tema ette. Vahe. Tumm
stseen. Siis siigis pikkamisi tOuseb piisti ja, sirutades
kisi ka Piikese poole, iitleb:)

Siigis. Pdike, Piike! Kas ka sina mu mavha ja-
tad?!
Piike. Kuigi sina, Siigis, oled siidameta talita-

nud, mul on sinust kahju, ja ma tulen sind monikord
kiill vaatama ja oma kiintega sul kuivatama pisaraid.
(Kaisutab teda).

oo VIKERKAAR

— | 347

Tuul. Ja mina, mu kaskijanna, e¢i kunagi sind
idta ja oma lauludega eemale peletan su kurbust, nuk-
rust! (Heidab end ta jalge ette).

(Eesriie).

Lisa.
,Lounatuulekese laul“.

Okasroosi poosas
Korgel kaljumiel
Uksinduses 6itseb
Toreduses sail.

Poosas laulab 6o6pik
Roosioksa piil
Kolab kaunilt, hellalt
tema mahe hidal.

Kaste ro0mupisar
Veereb oiel veel —
Kuldab teda piike
Hommikusel teel.

wOuve jumalagajitmiss®,

Maa pédle astu alla:

Ju Kevad tagasi!

Sail Okasroos sind ootab —
Truu peiu alati.

Ju avatud on virav,
Ja tee on vaba ka —
Oh astu alla ruttu,

Ja rOOmsalt launla sa!

Kui jouad sa maa piile,
Siis lahkelt naerata —
Su naeratusist heldeist
Lo66b oitsma kogu maa!

Jidrelmirkused: Kéaesolev nididend, amderikka 14-
aastase Tallinna linna Vene giimnaasiumi oOpilase-op-
tandi teos, etendati Tallinna Vene giimnaasiumi haid-
tegeva otstarbega korraldatid ohtul, 2. detsembril 1.
a. itiie saali ees ja voeti suure vaimustusega vastu.
Voib olla, et ka vikerkaarlaste seas leidub ettevotlikke
nditekunsti harrastajaid, kes katsuvad ,Miks siigis nu-
tab* Eesti noorsoole nditelavalt esitada. Hakkajaile
noortele ei tohiks ka ndidendi lavastamine suuri ras-
kusi pakkuda.

Lisaks tekstis leiduvaile nipuniidetele olgu tihen-
datud, et mdidendis on viga soovitav ka muusikat-tar-
vitada (klaver). Palad tulevad valida, muidugi, vas-
tava iseloomuga. 1) Muusika enne eesriide kerkimist.
2) Muusika Okasroosi etteaste algul (ka niit. lilleloeste
ehk linmukeste tantsud). 3) Muusika ,Lounatuulekese
laul“ ja ,Suve jumalagajitmine. 4) Piihalik muusika
saadab Aja s6nu: ,,Nad jatavad su iiksi*. .. jne. 5) Muu-
sika lehtede tantsule.

Tarkussonu.

Looja on peitnud suurimate raskuste taha swurima
onne %a, parimad varandused, mida ainult vdideldes saa-
vutame,

Siigav kaastdndmuvs teeb meid kaugelendgijaks, ent
seda kaastundmust ei ole veel igal inimesel, vaid see
omandatakse alles suurte kannatuste, keeldumiste ja

suure endasalgamise kaudu,
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LOOKESED LOBUSAST DSCHUCHAST, MAROKKO NALJA-
HAMBAST.

Vorst vorsti vastu,

Kord oli Dschuchal rasvane lammas. Siis otsusta-
sid naabrid, et nad temale viikse vingerpussi mingivad
ja lamba temalt dra votavad. Jargmisel pdeval laksid
nad tema juure ja iitlesid: ,Dschucha, homme liheb
maailm hukka. Anna meile lammas ja lase meid sellest
praadi valmistada.“ Dschucha vastas: ,Hdd kil
Nad ldksid, tapsid lamba, niilgisid naha maha fa kiipse-
tasid dra. Siis istusid nad iihtekokku ja hakkasid praadi
sooma. Kui see kadunud, sai Dschucha mérku, et tema
kulul maabrid endid 16bustasid. Louna ajal muutus ilm
vidga palavaks; siis liks seltskond dra, et supelda ja
endid jahutada. Dchucha ootas, kuni koik vette 1dinud.
Siis t0i ta nende riided kokku ja pdletas dra. Kuwi sup-
lejad veest villia tulid ning tahtsid riietuda, leidsid nad
tuha, ndhes, mis Dschucha, teinud. Siis 1dksid nad tema
juure ja ditlesid: ,,Dschucha, mida sa meile ometi tegid!*
Dschucha wvastas: ,Homme liheb ju maailm hukka.
Milleks on teil veel riideid vaja!*

Kaval Dschucha.

Uhel pieval liks Dschucha veskile teri jahvatama.
Ta wviottis oma koti ja hakkas vilia, mis teiste kottides,
vidlja votma ja oma kotti valama. Mélder nidgi ja
hiiiidis: ,Mis sa teed séél, Dschucha?*“ ,,Ah iitles
Dschucha, ,missugune lollpdd olen!* Molder arvas:
HKui sa rumal oleksid, votaksid sa vilia oma kotist ja
paneksid wvoorastesse kottidesse.” Dschucha vastas:
»Ma olen ainult lollpdd. Kui aga teeksin nii, nagn sina
koneled, siis oleksin ma kaks korda loll.“ Méblder nae-
riis ja laskis ta minna.

Dschucha ja kiipsis.

Kord ostis Dschucha kolm naela liha, andis selle
naisele, kiskides sellest temale einet valmistada. Siis
laks ta vilja. Naine kiipsetas liha ga itheskoos oma ven-
naga s0i selle dra. Kui Dschucha tagasi tuli, kiisis: ta:

JKus on liha?*“ ,Motle ometi,” vastas naine,
koogis tegev olin, tuli kass ja
Dschucha tousis iiles, et kassi kaaluda. Ta tegi kind-
laks, et ta kolm naela kaalus. ,Sina kelm,” jatkas ta.
Jkui see siin on liha, kus on siis kass? Ja kui see on
kass, kus on siis liha?*

Hkui ma
pistis liha mnahka!*

Dschucha ja viaras.

Uhel 661 hiilis varas Dschucha eluruumi, vottis mo-
ned asjad fja kadus. Kohe méarkas Dschucha seda. Ta
tousis diles, voibtis moned teised oma asjad ja jArgmes
vargale. Kui see mirkas, et talle keegi jirele tuleb,
hititdis ta: ,Hei, mis sa minust tahad?* ,Jumala pé-
rast,’ vastas Dschucha, .jsa tead ju, et meil homme sinu
maija kolida. RoOOmustab mind, et sa meid iimberkoli-
misel aitad. :Ma viin praegu nii palju oma varamdust,
kui aga kanda jouan. Homme, paiksetdusu aijal, nonda
tahab Jumal, tulen oma maise, laste ja koigega, mis mul
on, sinu juure, et sinna elama asuda. Oleme rodomsad, et
meie selle viletsa nurga, kus seni asusime, jatta voime.*
,»Vota, mis sulle kuulub,” ditles wvaras, ,ja pdordu koju
tagasi. -Nii jpalju muret ei taha ma enda pdile votta.”
Seepiidle sai Dschucha oma varanduse tagasi.

_ Dschucha teab abindu.

Dschucha istus joekaldal, kui kiimme laamat tulid -ja
teda palusid, meid teisele joekaldale kamda, kuna neil
ioudu polnud tugevale joewoolule vastu panna. Nad lu-
basid Dschuchale igaiihe iilekandmise eest iithe peseti
(raha). ,Hiiva,” iitles Dschucha. Ta viis iiheksa neist
onnelikult dile. Kui ta viimasega joe keskel oli, sai vee-
vool tema dile vOimust ja tahtis teda edasi kanda. Ta
vabastas laama oma kite vahelt ja pddstis enda. Tei-
sed karjusid ja dihendasid, miks ta mende venda laseb
uppuda. Mis teie nonda karmjute, vastas Dschucha, ole-
me ometi iihemeelsed. Andke mulle ainult itheksa pe-
seti ja jdtke iiks emdale, kuna ma kiimnenda mehe just
mitte tditsa iile ei viinud.* -i.

PABERLAEVUKESED.

R, TAGORE'l JARELE H-A.

P&ev-p&evalt lasen oma pabers-
laevukesi Uksteise jarel yjuma alla
piKl i6ttavat jdge.

Suurte mustade t&htedega Kirjue.
tan oma nime neile ja kiila nime,
kus elan.

Loodan, et keegl Kuski v&dral
maal nad leiab ja saab teada, kes
olen. ,

Taldan oma vaikesed paadid
shiulililledega meie aiast ja loodan,
et need videvikusied vigastuseta
saabuvad maale &al.

TOstan oma paberlaevukeste

ankrudja vaatan Ules taevajanaen
vaikesl pilvi paisutavat omea valgeld
Kohevile purjl.

Ma eiltea, kes mu taevaseist mans-
guseltsilisist nad saadab alla labi
6huy, et kihutaksid voitu minu paa-
tidegal! . _

Kul tuleb &6, matan nd&o katesse
ja unistan, et mu paberlaevukesed
ala edasli ja edasl libisevad keskoo-
t&ahtede all.

Unihaldjad purjetavad neis ja
nende Kkoormaks on korvid {&is
unelmeid. :

'
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